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Corrigendum

(::SN ISO 17724 (01 8012) Grafické znaéky — Slovnik z fijna 2004 se v navaznosti na soubor
CSN ISO 3864 (01 8011) z prosince 2012 opravuje takto:

1

adhezni latka

latka pouZita k vytvoreni spojeni mezi
upevriovacim prvkem na zadni strané
znacky a upevnovacim podkladem,
v&etné jeho povrchové Upravy

5

lem

pas uréujici hranu znacky nebo
grafické znacky

26

ohranic¢eni

ramec, ktery vymezuje znacku nebo
doplfikovou znacku

28

faktor vzdalenosti

z

vztah mezi vySkou znacky (h)

a pozorovaci vzdalenosti (/) pouzity
pro ureni pozorovaci vzdalenosti
znacky

z=Ih

35

zakladni vzor

preferovany vzor grafické znacky
nebo znalky vyjadfujici zamysleny
vyznam a obsah vyobrazeni

1

adhesive

substance applied to create a bond
between a rear fixing component
of a sign board and a fixing
substrate including its finish

5

border

band that defines the edge
of a sign or graphical symbol

26

enclosure

framework which encloses a sign
or supplementary sign

28

factor of distance

z

relationship between the height (h)
of a sign and the observation
distance (/), used to determine
observation distances of signs
z=Ilh

35

guideline example

preferred example of a graphical
symbol or sign that conveys the
intended meaning and embodies the
image content

1
adhésiv

5
bordure

26
encadré

28
facteur de distance

35
exemple type

Y —
unmz
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37

horni poloha

<bezpecnostni navadéci systém>
umisténi bezpecnostni znacky

a dalSich prvkl bezpecnostniho
navadéciho systému v horni mezni
poloze nebo nejméné 1,8 m nad
urovni podlahy

39

stifedni poloha

<bezpecénostni navadéci systém>
umisténi bezpe€nostni znacky

a dalSich prvkd bezpeénostniho
navadéciho systému mezi horni
a dolni polohou, zejména v urovni
oci

40

Stitek

nosi¢ znacky vyrobeny z flexibilniho
materialu

51

pole

plocha bezpe&nostni znacky majici
zfetelné odlidné barevné pozadi od
jejich pfilehlych ploch nebo jejiz
ohraniceni je zfetelné vymezeno
Carou, lemem nebo okrajem

54

fosforeskujici znacka

znacka, ktera pouziva jako
zabarveni luminofor a ur&itou dobu
po odstranéni zdroje energie
vyzafuje sveétlo

56

tabule

nosi¢ znacky vyrobeny z tuhého
materialu

59

bezpeénostni symbol vyrobku
graficka znacka pouzivana na
bezpecnostnim &titku vyrobku

srov. bezpeénostni symbol (69)

68

bezpeénostni znacka

znacka davajici obecné
bezpecnostni sdéleni, které je dano
kombinaci barvy a geometrického
tvaru a které pfidanim grafické
znacky dava konkrétni bezpecnostni
sdéleni

37

high location

<safety way guidance system>
installation position at ceiling level or
no less than 1,8 m above floor level
for safety signs and other safety way
guidance components

39

intermediate location

<safety way guidance system>
installation position between a low
location and a high location
especially at eye level for safety
signs and other safety way guidance
components

40

label

sign carrier made from flexible
material

51

panel

area of a safety sign having

a distinctive background colour
different from adjacent areas of the
sign, or which is clearly delineated
by a line, border or margin

54

phosphorescent sign

sign that uses phosphors as
pigmentation and emits light for
a period of time after the energy
source has been removed

56
plate
sign carrier made from rigid material

59

product safety symbol

graphical symbol used on a product
safety label

cf. safety symbol (69)

68

safety sign

sign which gives a general safety
message, obtained by a combination
of colour and geometric shape and
which, by the addition of a graphical
symbol, gives a particular safety
message

37
emplacement haut

39
emplacement
intermédiaire

40
étiquette

51
encadré
cartouche

54

signal
phosphorescent
panneau
phosphorescent

56
plaque

59
symbole de sécurité
des produits

68
signal de sécurité



69

bezpeénostni symbol

graficka znacka pouzivana spolecné
s bezpecnostni barvou

a bezpec€nostnim tvarem k vytvoreni
bezpec€nostni znacky

70

bezpecnostni navadéci systém
SWGS

systém, ktery poskytuje zfejmou
a jednoznac¢nou informaci

a dostate¢né zrakové podnéty
umoZzriujici v pfipadé nouze
evakuaci lidi z oblasti, kde se
nachazeji, a specifikuje unikové
cesty s pouzitim komplexniho
usporadani zrakovych slozek,
znacek a znaceni

71

znacka

usporadani vizualnich prvku
zahrnujici symboly, text a tvary
s cilem sdélit dany vyznam

72

nosi¢ znacky

material, na kterém jsou pfimo
reprodukovany vizualni prvky
znacky

74

doplnikova znacka

znacka dopliujici jinou znacku,
jejimz hlavnim u€elem je poskytnout
dodate¢né objasnéni

75

doplnikovy text panelu
doplrikovy text tabule
dodate¢na plocha bezpe€nostni
znacky, ktera obsahuije text

76

panel znacky

tabule znacky

plocha bezpeénostni znacky, ktera
obsahuje grafickou znacku

69

safety symbol

graphical symbol used together with
a safety colour and safety shape to
form a safety sign

70

safety way guidance system
SWGS

system to provide conspicuous
and unambiguous information
and sufficient visual cues to enable
people to evacuate an occupied
area in an emergency along

a specified escape route by using
a comprehensive arrangement

of visual components, signs

and markings

71

sign

configuration of visual elements
including symbols, text and shapes
intended to communicate a given
meaning

72

sign carrier

material on which the visual
elements of a sign are directly
reproduced

74

supplementary sign

sign that is supportive of another
sign and the main purpose of which
is to provide additional clarification

75
supplementary text panel

additional area of a safety sign that
contains text

76
symbol panel

area of the safety sign that contains
the graphical symbol
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69
symbole de sécurité

70
systéme de guidage
de sécurité

71
signal

72
support
de signalisation

74

signal supplémentaire
panneau
supplémentaire

75
texte encadré
supplémentaire

76
encadré du symbole

Pteklad terminti a definic je v souladu s CSN IEC 62648:2013 (01 3766) Grafické znacky pro pouZiti na predmétech —
Pokyny pro zaclenéni grafickych znacek do publikaci IEC.

Vypracovani opravy normy

Zpracovatel: Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuebnictvi, IC 48135267

Technicka normalizaéni komise: TNK 1 Technicka dokumentace

Pracovnik Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi: Ing. Marie Zivcova



Upozornéni: Zmény a dopliiky, jakoZ i zpravy o nové vydanych normach jsou uvefejfiovany ve Véstniku Ufadu
pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi.

VaSe nazory, podnéty a pfipominky tykajici se technickych norem a zajem o moznou ucast v procesech technické normalizace
ze zaslat na e-mailovou adresu info@unmz.cz
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